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TITRE [FR

RENFORCER LA COMPETITIVITE
DES EXPLOITATIONS MARITIMES
ET DES PORTS DE COMMERCE

CHAPITRE ™
Simplifier les procédures administratives

(Division et intitulé nouveaux)

Article 1°'
La cinquieme partie du code des transports estmiodifiée :
1° L'article L. 5000-5 est ainsi rédigé :

«Art. L. 5000-5. La définition de la jauge des navires et son
expression en unités de mesure sont effectuées :

« 1° Pour les navires a usage professionnel gebnepas des navires
de péche :

«a) Si leur longueur est supérieure ou égale a 24esi&tpnformément
a la convention internationale du 23 juin 1969Isyjaugeage des navires ;

«b) Si leur longueur est inférieure a vingt-quatre ne&t selon une
méthode simplifiée définie par voie réglementaire ;

« 2° Pour les navires de péche :

«a) Si leur longueur est supérieure ou égale a 24es\&tpnformément
a la convention internationale du 23 juin 1969lsyjaugeage des navires et
aux réglements européens relatifs a leur jaugeage ;

«b) Si leur longueur est inférieure a 24 metres, conémnent aux
réglements européens relatifs a leur jaugeage. » ;

2° L’article L. 5111-1 est ainsi modifié :
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a) Le 1° est complété par les mots : «, indiqué lpacertificat
d'immatriculation » ;

b) Le 4° est complété par les mots : « défini enésnile jauge en
application de l'article L. 5000-5 du présent cede

3° Aprés le chapitre Il du titr€'ldu livre F', il est inséré un chapitrebls
intitulé « Jaugeage des navires » et comprenaticlal. 5112-2 ;

4° L’article L. 5112-2 est ainsi rédigé :

«Art. L. 5112-2—|. — Les navires battant pavillon francais gaogés
s'il s'agit :

« 1° De navires a usage professionnel ;

« 2° Ou de navires de plaisance a usage persoontladlongueur, au

sens de la convention internationale du 23 juin9186r le jaugeage des
navires, est supérieure ou égale a 24 metres.

« II. — A 'exception des navires mentionnés auléi$ navires mentionnés
au | doivent disposer d’un certificat de jauge.

« Les certificats de jauge sont délivrés, selortds, par l'autorité
administrative ou par des sociétés de classificatiabilitées dans des
conditions fixées par décret en Conseil d’Etat.

« La délivrance du certificat de jauge peut donieer a la perception
d’'une rémunération.

« Les certificats de jauge peuvent faire I'objenukesures de retrait.

« lll. — La jauge des navires a usage professioguiehe sont pas des
navires de péche et dont la longueur, au sens clanizention internationale
du 23 juin 1969 sur le jaugeage des navires, &stieure a 24 meétres, fait
I'objet d’'une déclaration par les propriétaires.

« Cette déclaration vaut certificat de jauge.

« Toute déclaration frauduleuse est punie des pepp@vues a
l'article 441-1 du code pénal. » ;

5° (nouveau)Le chapitre lbis du titre ' du livre ', tel qu'il résulte
du 3°, est complété par un article L. 5112-3 aiédigé :
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«Art. L. 5112-3- Les navires de plaisance a usage personnellalont
longueur, au sens de la convention international@3ljuin 1969 sur le
jaugeage des navires, est inférieure a 24 metresnigas jaugés. »

Article 1°" bis A (nouveau)

I. — Le code des douanes est ainsi modifié :

1° Le | des articles 219 et 2b% est ainsi modifié :

a) Au 1°, les mots : « la Communauté » sont remplgagdes mots :
« I'Union » ;

b) Le 2° du | est ainsi modifié :

—au A, les mots: «la Communauté » sont remplpeésles mots :
« I'Union » ;

—le méme A est complété par une phrase ainsié¢édig

« Si le navire est détenu en copropriété, chacsméents doit résider en
France ou, s'il y réside moins de six mois parydaire élection de domicile ; »

— au premier alinéa et a la premiére phrase dundesinéa du B, au C
et auxa etc du D, les mots : «la Communauté » sont remplacédes
mots : « I'Union » ;

— il est ajouté un E ainsi rédigé :
« E. — Soit étre affrété coque nue par :

« a) Une personne physique remplissant les conditiensationalité et
de résidence définies au A ;

«b) Ou une société remplissant les conditions de malité, de siége
social ou d'établissement stable définies au B ; »

2° L’article 219 est ainsi modifié :

a) Aprés le mot: «décret», la fin du3° dul estshrédigée :
« lorsque, dans I'une des hypothéses prévues desdroits des personnes
physiques ou morales remplissant les conditionsatienalité, de résidence,
de siége social ou de principal établissement mé&fimu méme 2° ne
s'étendent pas a la moitié mais au quart au mainsdire et, en outre, a la
condition que la gestion du navire soit assurée @es personnes
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elles-mémes ou, a défaut, confiée a d'autres peesomemplissant les
conditions prévues aux A ou B dudit 2°. » ;

b) Il est ajouté un Il ainsi rédigé :

«lll. = La francisation d'un navire affrété coquaue peut étre
suspendue par gel du pavillon francais a la demaleddaffréteur qui
souhaite faire naviguer ce navire sous pavilloanger pendant la durée du
contrat d'affrétement.

« La francisation ne peut étre suspendue qu'aaecdrd préalable des
créanciers hypothécaires et a condition que |alktipn de I'Etat qui serait
pour la durée du contrat I'Etat du pavillon ne pettie pas dans de tels cas
l'inscription sur ses registres de nouvelles hypqties.

« L’hypothéque consentie sur un navire dont lacisation est suspendue
demeure inscrite au siége de la conservation hgpatfe. » ;

3° L’article 219bis est ainsi modifié :

a) Aprés le mot: « décret », la fin du 3° est aidgligée : « lorsque,
dans l'une des hypothéses prévues au 2°, les diestpersonnes physiques
ou morales remplissant les conditions de natianadieé résidence, de siége
social ou de principal établissement définies amm&° ne s'étendent pas
a la moitié mais au quart au moins du navire. » ;

b) Apres le Il, il estinséré un lis ainsi rédigé :

« Il bis. — La francisation d’'un navire affrété coque nusutpétre
suspendue par gel du pavillon francais a la demaleddaffréteur qui
souhaite faire naviguer ce navire sous pavilloanger pendant la durée du
contrat d'affrétement.

« La francisation ne peut étre suspendue qu'aaecdrd préalable des
créanciers hypothécaires et a condition que |alktipn de I'Etat qui serait
pour la durée du contrat I'Etat du pavillon ne pettie pas dans de tels cas
l'inscription sur ses registres de nouvelles hypqties.

« L’hypothéque consentie sur un navire dont la disation est
suspendue demeure inscrite au siége de la conisartgpothécaire. » ;

4° L’article 241 est ainsi modifié :
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a) La premiére phrase du premier alinéa est complgaédes mots :
«,sauf s'ils ont été francisés parce qu'ils rasgant les conditions
définies au E du 2° du | des articles 219 ou &S ;

b) La seconde phrase du premier alinéa est supptrimée
c) Aprés le premier alinéa, il est inséré un alinéaiaédigé :
« lls ne peuvent étre grevés que d’hypothéquesertdionnelles. » ;

5° Le 1 de l'article 251 est complété par les mats a I'exception de
la suspension de la francisation mentionnée auwldl l'article 219 et
au Il bis de l'article 21%Dis ».

II.—La loin°67-5 du 3janvier 1967 portant stades navires et
autres batiments de mer est ainsi modifiée :

a) Aprés le mot : « douanes », la fin de l'articles? supprimée ;

b) Les articles 43 et 57 sont abrogés.

Article 1° bis B (nouveau)

Le 2° du | de l'article 219 du code des douanesestplété par un F
ainsi rédigé :

« F. — Soit étre des navires dont la gestion corialer et nautique
remplit les critéres suivants :

«a) Elle est effectivement exercée depuis la Frande mar un
établissement de la société propriétaire, soitup@r société francaise liée
contractuellement avec le propriétaire pour enrasda gestion nautique et
commerciale ;

«b) Le gestionnaire de navire, responsable de soroiajibn, est
détenteur d’'un document de conformité en applinatio code international
de gestion de la sécurité et remplit les conditioles nationalité, de
résidence, de siége social ou de principal étanlient définies aux A ou B
du présent 2° ; ».

Article 1* bis C (nouveau)

La section 5 du chapitré ldu titre IX du code des douanes est ainsi
modifiée :
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1° A larticle 237, aprés le mot : « étranger »ntsmsérés les mots :
« de plaisance ou de sport dont des personnesgplegsou morales, quelle
gue soit leur nationalité, ayant leur résidencagipiale ou leur siege social
en France, sont propriétaires ou ont la jouissahee

2° L’article 238 est ainsi modifié :

a) Le début du premier alinéa est ainsi rédigé : passeport délivré aux
navires mentionnés a l'article 237 donnéle .reste sans changement),

b) A la derniére phrase du deuxiéme alinéa, les metd’assistance
administrative en vue de lutter contre I'évasionlaetfraude fiscales et
douaniéres » sont remplacés par les mots : «dismahportant une clause
d’échange de renseignements ou d'accord d'échamgengeignements ou
qui figure sur la liste mentionnée au second althéa de l'article 238-0 A
du code général des impots ».

Article 1° bis (nouveau)

Le paragraphe 2 de la section 2 du chapitreu titre IX du code des
douanes est complété par un article BBGinsi rédigé :

«Art. 220bis. — Un navire ne remplissant plus I'une desdi@ns
requises pour obtenir la francisation mentionnéasaaticles 219 ou 218is
est radié d'office du registre du pavillon frangais I'autorité compétente.

« Un navire ne peut pas étre radié d'office s'iit fiobjet d’'une
hypothéque. »
Article 1 ter A (nouveau)
L'article 231 du code des douanes est ainsi modifié
1° Le 1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, le mot: « partie » est rem@lgar le mot:
« part » et le mot : « contenir » est remplacdarot : « indiquer » ;

b) Au a, les mots : « et la désignation » sont remplaeédgs mots :
«, le type et le modeéle » ;

c) Le c est remplacé par desae ainsi rédigés :

«C) Le bureau des douanes du port d’'attache ;
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«d) La date et le numéro d’'immatriculation ;

«e)L’année de construction du navire et le type destraction, en
précisant si la construction a été réalisée pammBaeur ou par un
professionnel. » ;

2° Aprés le mot : « navire », la fin du 2 est supge.

Article 1 ter B (nouveau)
|. — L’article 247 du code des douanes est ainglifigo:

1° Au 1, aprés le mot : « dates », sont insérésmiets : « , heures et
minutes » ;

2° Au 2, aprés le mot : « jour », sont insérésnheds : «, a la méme
heure et la méme minute » et les mots : «, qugigesoit la différence des
heures de I'inscription » sont supprimeés.

Il. — L'article 51 de la loi n° 67-5 du 3 janvie®@7 relative au statut
des navires et autres batiments de mer est abrogé.

Article 1 ter C (nouveau)

Le paragraphe 6 de la section 7 du chapitréu titre IX du code des
douanes est ainsi modifié :

1° L'intitulé est ainsi rédigé : « Contribution décurité de la propriété
maritime et responsabilité en matiere d’hypothémaeitime » ;

2° L'article 252 est ainsi rédigé :

« Art. 252 — Les attributions conférées a I'administratias dlouanes
et droits indirects en matiére d’hypothéque magtisont exercées par le
service comptable des douanes territorialement éamp Ces attributions
sont définies par décret en Conseil d’Etat.

« La direction de la conservation des hypothequesitimes est
assurée par le chef du poste comptable territonete compétent ou, pour
la Polynésie francaise, Wallis-et-Futuna, Saintfeiet-Miquelon et la
Nouvelle-Calédonie, par le chef de circonscription.

« La liste des conservations des hypothéques mastiest fixée par
arrété du ministre chargé des douanes. » ;



@

3° Il est ajouté un article 298s ainsi rédigé :

« Art. 252bis. — L’Etat est responsable du préjudice réstiltdes
fautes commises par chaque service chargé desHhiypas maritimes
dans I'exécution de ses attributions.

« L'action en responsabilit¢ de I'Etat est exercfvant le juge
administratif et, & peine de forclusion, dans lidde quatre ans a compter
du jour ou la faute a été commise. »

Article 1 ter D (nouveau)

Le début du 3 de l'article 285 du code des douastsainsi rédigé :
« 3. En application du titre 1l du livre 1l de tinquiéme partie du code des
transports, il peut. (le reste sans changement)

Article 1° ter E (nouveau)

Le chapitre VI de la loi n° 67-5 du 3 janvier 19@Tative au statut des
navires et autres batiments de mer est ainsi néodifi

1° Au début, il est ajouté un article 43 A airgsiigé :

«Art. 43 A — Les regles relatives aux hypothéques maritirpest
fixées a la section 7 du chapitfédu titre IX du code des douanes ainsi
gu’au présent chapitre. » ;

2° Les articles 44, 45, 46, 48, 52, 53 et 54 sbrogés.

Article 1° ter F (nouveau)

La loi n° 67-1175 du 28 décembre 1967 portant mdéordu régime
relatif aux droits de port et de navigation essamodifiée :

1° Avant le chapitre®, il est inséré un article™A ainsi rédigé :

«Art. 1 A. — Les régles relatives aux droits de port ehaeigation
sont fixées au chapitr€ Idu titre IX du code des douanes, au titre Il du
livre Ill de la cinquiéme partie du code des tramtspet a la présente loi. » ;

2° Le chapitre, l'article 2, la section 2 du chapitre Il, la deat1 du
chapitre 111, le chapitre IV, l'article 23 et le &t les 1°, 3°, 4° et 5° du B du
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tableau relatif au droit de francisation et de gatibn annexé a cette méme
loi sont abrogés.

Article 1°" ter (nouveau)

Le chapitre Il du titre®l du livre F' de la cinquieme partie du code des
transports est ainsi modifié :

1° Lintitulé est complété par les mots : « et intricallation » ;

2° Aprés larticle L. 5112-1, sont insérés deschat L. 5112-1-1 a
L. 5112-1-3 ainsi rédigés :

«Art. L. 5112-1-1—- L'immatriculation inscrit un navire francisérsu
un registre du pavillon francais.

« Tout navire battant pavillon francais doit étrematriculé.

« L'immatriculation donne lieu a I'établissementud’ certificat
d’'immatriculation.

«Art. L. 5112-1-2— Tout navire battant pavillon francais qui préad
mer doit avoir a bord le certificat d'immatriculati prévu a l'article
L.5112-1-1.

«Art. L. 5112-1-3— L’acte de francisation mentionné a l'articler21
du code des douanes et le certificat d'immatricoatiu navire francisé
défini a l'article L. 5112-1-1 du présent code demnnlieu a la délivrance
d’'un document unique. »

Article 1°" quater(nouveau)

A la fin du deuxiéme alinéa du 3 de l'article 224 abde des douanes,
les mots : « ministre chargé des sports » sont leer@p par les mots :
« représentant de I'Etat dans le département ».

Article 1°" quinquies (nouveau)

A larticle L.5412-7 du code des transports, lestsn « tient
régulierement le journal de mer et le livre de bgudfont » sont remplacés
par les mots : « veille a la bonne tenue du livedodrd qui fait ».
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Avrticle 2

Le titre Il du livre Il de la cinquiéme partie dwde des transports est
ainsi modifié :

1° Les 1° a 3° de larticle L. 5231-2 sont rempkagar des 1° et 2°
ainsi rédigés :

« 1° Le permis d’'armement ;
« 2° La carte de circulation. » ;

1° bis (nouveau)’intitulé du chapitre Il est ainsi rédigé : « Res
d’armement » ;

2° L’article L. 5232-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, les mots: «est constitué darima » sont
remplacés par les mots: « comprend au moins ufnmagt les mots :
« rble d’équipage » sont remplacés par les mofserriis d’armement » ;

b)A la premiére phrase du deuxiéme alinéa, les matgole
d’'équipage » sont remplacés par les mots : « patt@mimmement » ;

c) Aprés la méme phrase, est insérée une phrasa@ingée :

« Il atteste de la conformité de I'armement du ren matiére de
composition de I'équipage et de conditions d’emplax livres V et VI et au
chapitre V des titres'la IX du livre VIl de la présente cinquiéme partie.

3° Au premier alinéa de l'article L. 5232-2, les ts10 « est constitué
de marins » sont remplacés par les mots : « cord@anmoins un marin »
et les mots : «role d’équipage » sont remplacéslgsm mots : « permis
d'armement » ;

4° A la fin de l'article L. 5232-3, les mots : dedd’équipage » sont
remplacés par les mots : « permis d'armement » ;

5° L'article L. 5232-4 est ainsi modifié :
a) Au début, sont ajoutés les mots : « Le conterpednis d'armement, » ;

b) Les mots : « role d’équipage » sont remplacés lgar mots :
« permis d'armement » ;

5° bis (nouveau).e chapitre Il est abrogé ;
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5° ter (nouveau).’article L. 5234-1 est ainsi modifié :
a) Les mots : « de plaisance » sont supprimés ;

b) Les références : « des 3° et 4° » sont remplapéesa référence :
«du3°®»;

6° Le chapitre VI est complété par un article L3622 ainsi rédigé :

«Art L. 5236-2— Pour I'exercice de leurs missions, les persenne
mentionnées aux 1° a4°, au8°® et au10° de llartic 5222-1 sont
habilitées a demander a I'employeur, ainsi gu'agq@ersonne employée a
guelque titre que ce soit a bord d'un navire, dgiffer de son identité ou
de son adresse et, le cas échéant, de justifiest daalité de gens de mer.

« Pour I'exercice de leurs missions, elles ont sécBord des navires.

« Elles peuvent visiter le navire et recueillir sorenseignements et
justifications nécessaires ou exiger la commuracatie tous documents,
titres, certificats ou piéces utiles, quel gu’eih Iscssupport, et en prendre copie.

« Toutefois, elles ne peuvent accéder aux partiesavire a usage
exclusif d’habitation que dans les conditions pe&svau troisieme alinéa de
l'article L. 5243-4. »

Article 2 bis (nouveau)

I. — La cinquiéme partie du code des transportaiast modifiée :

1° A Au second alinéa de l'article L. 5511-3, ieets : « le role » sont
remplacés par les mots : « la liste » ;

1° Aux 2° et 3° de l'article L.5511-4, les mots«le rble » sont
remplacés par les mots : « la liste » ;

2° Larticle L. 5542-5 est ainsi modifié :

a) Le Il est abrogé ;

b) Le début du Il est ainsi rédigé : « L'inscriptiear la liste d'équipage
d'une personne appartenant a la catégorie desdgenser dispense.(le
reste sans changement);

2° bis Au premier alinéa de l'article L. 5532-1, les mptsd’un réle »
sont remplacés par les mots : « d’'une liste » ;
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2°ter Au 4° de l'article L. 5552-16, les mots : « du r@l&quipage »
sont remplacés par les mots : « de I'état des cEgvi et les mots : «ce
réle » sont remplacés par les mots : « cet étaseiesces » ;

3° Au premier alinéa de l'article L. 5542-18 et second alinéa des
articles L. 5715-4, L. 5735-4, L. 5745-4 et L. 5735les mots : « au rble
d’'équipage » sont remplacés par les mots : « at ltgs services » ;

4° A larticle L. 5549-5, les mots : « au role »nssemplacés par les
mots : « a I'état des services » et, apres le mdiste », sont insérés les
mots : « d’équipage » ;

5° A la premiére phrase de larticle L. 5552-18 haots : « du rdle
d’'équipage » sont remplacés par les mots : « ¢l s services » ;

6° A larticle L.5762-1, aprés le mot: «cellessont insérés les
mots : « des chapitreS & IV du titre Ill et » ;

7° A Tarticle L.5772-1, aprés le mot: «cellessont insérés les
mots : « des chapitreS & IV du titre Ill et » ;

8° Au premier alinéa de larticle L.5785-1, aprés référence :
« L. 5549-1 », est insérée la référence : « ,i¢krL. 5551-3 » ;

9° Au 1° de l'article L. 5785-3, les mots : « ader@l’équipage » sont
remplacés par les mots : « a I'état des serviges »

10° Au premier alinéa de larticle L.5795-1, aprks référence :
« L. 5549-1 », est insérée la référence : « ,itkrl. 5551-3 » ;

11° Au 1° de l'article L. 5795-4, les mots : « dlerd’équipage » sont
remplacés par les mots : « a I'état des services ».

Il. — Le code civil est ainsi modifié :

1° A la fin de la seconde phrase du dernier aluéd’article 59, les
mots : « rdle d'équipage » sont remplacés par lats m livre de bord » ;

2° A larticle 993, le mot : « role » est remplaoér les mots : « livre
de bord ».

lll. — Au 1° de l'article L. 121-5 du code de jusimilitaire, les mots :
« le rble » sont remplacés par les mots : « la st
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IV.— Au premier alinéa de l'article L. 11 du codes pensions de
retraite des marins francais du commerce, de pégcloe plaisance, les mots :
« role d’équipage » sont remplacés par les moferrais d’armement ».

V. — Le code rural et de la péche maritime est anuglifié :

1° Aux premiére et seconde phrases du troisiemmealde l'article
L.921-7, les mots: «rble d'équipage » sont rewds par les
mots : « permis d’armement » ;

2° Au 17° de l'article L. 945-4, les mots : « raiéquipage » sont
remplacés par les mots : « permis d’'armement ».

VI. — L'article 54 du code du travail maritime edirogé.

VIl.—La loi n°42-427 du %avril 1942 relative aux titres de
navigation maritime est ainsi modifiée :

1° Le dernier alinéa de I'article 3 est ainsi rédig

« Les permis d'armement sont renouvelés annuelleatdes cartes de
circulation sont visées annuellement. » ;

2° Les articles 5, 6, 6-1 et 10 sont abrogés.

VIII. — Au second alinéa de larticlé"te la loi n° 77-441 du 27 avril 1977
portant dérogations, en ce qui concerne certaimnmdes départements
d'outre-mer et du territoire d'outre-mer de la Rdgie francaise, a
diverses dispositions du code des pensions deiteettas marins et du
décret-loi du 17 juin 1938, les mots : « au rokegdiipage » sont remplacés
par les mots : « a I'état des services ».

IX. — Au 17° de l'article 9 de l'ordonnance n° 261807 du
28 octobre 2010 relative a la partie Iégislativectde des transports, les
références : « 5, 6, 6-1, » et les mots : « eelaxeme phrase du deuxiéme
alinéa de I'article 10 » sont supprimés.

Article 2 ter (nouveau)

Le chapitre 1 du titre V du livre V de la cinquiéme partie dudeades
transports est complété par un article L. 5551r3iagdigé :

«Art. L. 5551-3~ Pour I'application de la présente partie, I'tédes
services” désigne le document identifiant I'ensambes salariés d’'une



entreprise d’armement maritime qui exercent lagssibn de marin et qui
sont affiliés a I'Etablissement national des indas de la marine.

« L'état des services peut étre établi pour un tusigurs navires
exploités par un méme armateur.

« La mise a jour de I'état des services peut see fabus forme
dématérialisée. »

Article 2 quater(nouveau)

Les articles 2, Bis et 2ter entrent en vigueur a une date fixée par
décret en Conseil d’Etat, et au plus tard six napises la promulgation de
la présente loi.

Article 2 quinquies(nouveau)

I. — Les dispositions des article§ &t I bis, en tant gu’elles portent
sur des dispositions applicables a Saint-BarthélemySaint-Martin, a
Saint-Pierre-et-Miquelon, a Wallis-et-Futuna, @laynésie francaise, a la
Nouvelle-Calédonie et dans les Terres australesirctiques frangaises
antérieurement a la publication de la présentesiomt applicables a ces
collectivités et territoires.

Il. — Les dispositions de l'article®®er, en tant qu’elles portent sur des
dispositions applicables a Saint-Martin, a Saimtfe-et-Miquelon, a
Wallis-et-Futuna et dans les Terres australes &rctigues francaises
antérieurement a la publication de la présentesiomt applicables a ces

collectivités et territoires.

lll. - L'article 2 s'applique a Saint-Barthélemy, Zaint-Martin, a
Saint-Pierre-et-Miquelon, a Wallis-et-Futuna etgléas Terres australes et
antarctiques francaises.

IV. — Les dispositions de l'article [ds, en tant qu’elles portent sur des
dispositions applicables & Saint-Barthélemy, atQdartin, a Saint-Pierre-
et-Miquelon, a Wallis-et-Futuna et dans les Teaastrales et antarctiques
francaises antérieurement a la publication dedagtte loi, sont applicables
a ces collectivités et territoires.

V. — L'article 2 ter s’applique a Saint-Barthélemy, & Saint-Martin, a
Saint-Pierre-et-Miquelon, a Wallis-et-Futuna etgléas Terres australes et
antarctiques francaises.
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CHAPITREI
Rénover la gouvernance des ports

(Division et intitulé nouveaux)

Article 3 A (nouveau)

La sous-section 1 de la section 2 du chapitre Itite I du livre Il

de la cinquiéme partie du code des transportsasplétée par un article
L. 5312-8-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 5312-8-1—- Le conseil de surveillance constitue en son sein
un comité d’audit.

« Ce comité comprend au moins un représentant idgian.

« Le commissaire du Gouvernement auprés du grarichitime et
I'autorité chargée du contrble économique et filamassistent aux séances
de ce comité avec voix consultative. Le présidentahseil de surveillance
ne fait pas partie du comité d’audit.

« Le comité d'audit assiste le conseil de surved&adans sa fonction
de garant de la qualité du contrdle interne etd@bilité des informations
fournies a I'Etat.

« Le conseil de surveillance définit les affairas gelevent de la
compétence du comité d'audit. Celles-ci comprenneatamment le
contrdle de l'efficacité des systéemes de contndterne, la supervision du
contrdle |égal des comptes annuels et des compteolidés, I'évaluation
des risques d’engagement hors bilan significaiifisiague I'examen et le
suivi de lI'indépendance des commissaires aux canpte

Article 3 B (nouveau)

L’'article L. 5312-7 du méme code est ainsi modifié

1° Le 2° est ainsi rédigé :

« 2° Deux représentants de la région ; »

2° Aprés le 2°, il est inséré un Bfs ainsi rédigé :
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« 2°bis Trois représentants des collectivités territosaét de leurs
groupements, autres que la région, dont au moingeprésentant du
département ; »

3° Au 4°, aprés le mot : « Etat, », sont insérésnets : « aprés avis du
président du conseil régional, ».

Article 3
I. — L'article L. 5312-11 du méme code est ainsligé :

«Art. L. 5312-11— Dans chaque grand port maritime, sont représent
dans un conseil de développement :

« 1° Les milieux professionnels, sociaux et assidgia

« 2° Les collectivités territoriales et leurs greopents, dont la région
dans laquelle se trouve le siége du port.

« Les membres du conseil de développement menBoand°® sont
nommeés par le représentant de I'Etat dans la régjomes avis du président
du conseil régional de la région dans laguelle@evt le siege du port.

« Le conseil de développement rend des avis sproet stratégique
ainsi que sur les projets d’investissements ebldigue tarifaire du grand
port maritime. Il peut émettre des propositiona & droit de faire inscrire
a l'ordre du jour d’'une réunion du conseil de sillace toutes questions
en lien avec son champ de compétence.

« Une commission des investissements est constifwéesein du
conseil de développement. Elle est présidée pardsident du conseil
régional ou son délégué et composée en outre & pari

«a)Du directoire du grand port maritime et de repmémets des
investisseurs publics, membres du conseil de dppeloent ;

«b) D’investisseurs privés, ces derniers étant chojzsmi les
membres du conseil de développement représentantriteeprises ayant
investi sur le domaine du grand port maritime denign@ significative et
titulaires d’un titre d’'occupation supérieur ou Egalix ans.

« Le projet stratégique est obligatoirement sougnid’avis de la
commission des investissements du conseil de dépefeent avant sa



transmission pour examen au conseil de surveilladaes un délai suffisant
pour que cette commission puisse statuer en tomeaissance de cause.

« L’avis obligatoire rendu par la commission degestissements est
annexé au projet stratégique et cet avis est puhliéecueil des actes
administratifs du département.

« Les délibérations de la commission des investiests sont prises a
la majorité. A la demande des investisseurs, lansission rend un avis sur
les projets d’investissements publics d'infrastnoet d’intérét général a
réaliser sur le domaine portuaire et a inclurerajep stratégique.

« Le conseil de développement peut demander aranission des
investissements une nouvelle délibération surdesstissements a inclure
au projet stratégique avant de rendre son avisitiéfransmis au conseil
de surveillance.

« Les avis de la commission des investissements tsansmis au
conseil de développement et au conseil de surmedla

« Les avis du conseil de développement sont tranamiconseil de
surveillance.

« La nature et le niveau des projets d’investissgsnsoumis a l'avis
de la commission des investissements mentionnéaréaent article sont
fixés par décret. »

Il (nouveau)— Le 5° de l'article L. 5713-1-1 du méme code asbi
rédigé :

«5° Le 1° de l'article L. 5312-11 est complété fes mots : “, avec,
notamment, au moins un représentant des consonsiateu

Article 3 bis (nouveau)

Au premier alinéa de l'article L. 5312-12 du ménwae, les mots :
« de grands » sont remplacés par les mots : «allue plusieurs grands »
et le mot : « autonomes » est supprime.
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Article 3 ter (nouveau)

A la deuxiéme phrase du premier alinéa de I'articl219-6-1 du code
de I'environnement, aprés le mot : « publics, mtsosérés les mots : « des
ports décentralisés, ».

Article 3 quater(nouveau)

Le Il de l'article 1695 du code général des impstsainsi modifié :

1° Le premier alinéa est ainsi modifié :

a) Les mots : « les personnes » sont remplacéssardss : « I'ensemble
des personnes, physiques ou morales, » ;

b) Aprés la référence : « 287 », la fin est supprimée
2° Au deuxieme alinéa, le mot : « précité » estplaa® par les mots :
« établissant le code des douanes communautaire ».
Article 3 quinquies(nouveau)
L'article L. 5314-12 du code des transports essiaimodifié :

1° Aprés le mot : « stratégique », sont insérégriets : «, la prise en
compte des questions environnementales » ;

2° A la fin, les mots : « , et notamment sa paliéidarifaire et fonciére »
sont supprimés ;

3° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Le conseil portuaire forme, a chaque renouvellénoes commissions
chargées d’étudier I'exploitation, les tarifs, Evdloppement ou toute autre
guestion soumise au conseil. »

Article 3 sexiegnouveau)

Au premier alinéa de l'article L. 5321-1 du codes deansports, aprés
le mot : « navires », sont insérés les mots :dedéurs équipages ».
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Article 3 septies (nouveau)

I. — La section 1 du chapitre VII du titre Ill diwre 11l de la cinquiéme
partie du code des transports est ainsi modifiée :

1° A larticle L. 5337-3-1, les références : « @fxet 4° de larticle
L. 5331-6 » sont remplacées par la référence ;3 de I'article L. 5331-5 » ;

2° Il est ajouté un article L. 5337-3-2 ainsi rédig

«Art. L. 5337-3-2— Dans les grands ports maritimes mentionnés au 1
de l'article L. 5331-5, dans le cas ol une contntiea de grande voirie a
été constatée, le président du directoire du gmortl maritime saisit le
tribunal administratif territorialement compétenand les conditions et
suivant les procédures prévues au chapitre IV toe il du livre VII du
code de justice administrative, sans préjudice desmpétences dont
dispose le préfet en la matiere. Il peut délégeesignature a un autre
membre du directoire. »

Il. — A la derniére phrase du deuxiéme alinéa deitle L. 774-2 du
code de justice administrative, les mots : « l'sitéodésignée a l'article
L. 5337-3-1 du méme code est compétente » sontlaeBgppar les mots :
« les autorités mentionnées aux articles L. 5337-@& L. 5337-3-2 du
méme code sont compétentes ».

Article 4

(Supprimé)

CHAPITREII
Renforcer I'employabilité des gens de mer et leurrmptection

(Division et intitulé nouveaux)

Article 5

(Supprimé)



© ® 6 0 6

Article 5 bis (nouveau)

Le 3° de l'article L. 5511-1 du code des transpe&ds complété par
trois alinéas ainsi rédigés :

« Les marins comprennent notamment les marins géthe et les
marins au commerce :

«a)“Marins au commerce”: gens de mer exercant urngvitc
directement liée a I'exploitation de navires affscta une activité
commerciale, gu'ils soient visés ou non par laveotion internationale du
travail maritime de 2006 de I'Organisation intefoafle du travail, a
I'exception des navires affectés a la péche ouedautivité analogue ;

«b)“Marins a la péche”: gens de mer exercant undvitt
directement liée a I'exploitation des navires affsc une activité de péche
relevant de la convention internationale n° 182@@7 sur le travail dans
la péche de I'Organisation internationale du triayvai

Article 5 ter (nouveau)
I. — La cinquiéme partie du code des transportaiast modifiée :
1° Larticle L. 5521-1 est ainsi modifié :
a) Le 3° du IV est abrogé ;
b) Il est ajouté un V ainsi rédigé :

« V. — Les normes d’'aptitude médicale a la navigatles gens de mer
sont définies par arrété du ministre chargé dedg pris aprés consultation
du Conseil supérieur des gens de mer. Elles tignocempte des
recommandations internationales relatives a laésanhtau travail en mer,
des particularités des conditions de travail evidea bord des navires et
des impératifs de la sécurité maritime. Le cas &théces normes sont
déterminées selon les fonctions a bord ou les tgpewvigation. » ;

2° L’article L. 5521-2 est ainsi modifié :

a) Au |, les mots : « ne satisfait aux conditiondatenation professionnelle
correspondant » sont remplacés par les mots :s¢ peurvu de titres de
formation professionnelle maritime et de qualifioas correspondant aux
capacités qu'il doit avoir et » ;
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b) Les 1° et 2° du Il sont remplacés par des 1° dnsi eédigés :

« 1° Les conditions de délivrance et de validité tiees de formation
professionnelle maritime ;

« 2° Les conditions de dérogation au | ;

« 3° Les modalités de suspension et de retraipdsgatives attachées
aux titres de formation professionnelle maritime ;

« 4° Les conditions dans lesquelles sont recoriausms échéant aprés
des épreuves ou des vérifications complémentdeegjtres, diplomes et
gualifications professionnelles obtenus ou acqaisdin Etat étranger. » ;

c) Il est ajouté un Il ainsi rédigé :

«lll. — Les titres de formation professionnelle ritime et les
gualifications mentionnés au | sont définis paeudiglementaire. » ;

3° A larticle L. 5524-1, la référence : « L. 5521» est remplacée par
la référence : « L. 5521-2 » ;

4° Au second alinéa de larticle L. 5725-1, aprésriot : « que», est
insérée la référence : « le V de l'article L. 55R2&t ».

Il. — Les 1° et 2° du | sont applicables en Poly@mésncaise, a Wallis-
et-Futuna et dans les Terres australes et aniagstiancaises.
Article 5 quater(nouveau)

Le chapitre 1 du titre Il du livre V de la cinquiéme partie dode des
transports est complété par un article L. 5521rSiaédigé :

«Art. L. 5521-5. Les capitaines et leurs suppléants embarqués a la
petite péche ne bénéficient pas des prérogativesideance publique. »
Article 5 quinquies(nouveau)
Le code des transports est ainsi modifié :

1° Aprés le deuxieme alinéa de l'article L. 5542-18est inséré un
alinéa ainsi rédigé :
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« A la péche maritime, un accord collectif peutvpié une période
ouvrant droit a indemnité qui ne peut étre infégewdr la durée de
I'embarquement effectif. » ;

2° A larticle L. 5725-4 et au 2° des articles [785-3 et L. 5795-4, le
mot : « quatriéeme » est remplacé par le mot : guigme ».

Article 6
L’article L. 5522-3 du code des transports estiamdifié :
1° (Supprimé)
2° Le | est complété par une phrase ainsi rédigée :

« Les autorités francaises compétentes peuventrdiEmaette liste a
tout moment. » ;

3° (Supprimé)

Article 7
| aV.—(Supprimés)

VI.— A la fin du deuxiéme alinéa de l'article L548-1 du code des
transports, le mot : « marin » est remplacé pamlets : « gens de mer ».

VII. — A larticle L. 5548-2 du méme code, le motcmarins » est
remplacé par les mots : « gens de mer ».

VIII. — Le chapitre VIII du titre IV du livre V dda cinquieme partie du
méme code est ainsi modifié :

1° (nouveauPpres l'article L. 5548-3, il est inséré un artitle5548-3-1
ainsi rédigé :

«Art. L. 5548-3-1— Sans préjudice des missions des inspecteurs et
contrbleurs du travail, les officiers et fonctioivea affectés dans les
services exercant des missions de contréle dad®r®ine des affaires
maritimes sous l'autorité ou a la disposition dwistre chargé de la mer
sont chargés du contrble de I'application du tftedu présent livre ainsi
gue du contrdle de I'application des normes dedgddisation internationale
du travail relatives au travail des gens de meragmiés a bord d’'un navire
battant pavillon étranger faisant escale dans urfimcais.
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« Pour I'exercice de ces missions, ils sont haislih demander a
I'employeur, ainsi qu’a toute personne employéai€lgue titre que ce soit
a bord d'un navire, de justifier de son identité, gbn adresse et, le cas
échéant, de sa qualité de gens de mer.

« Lors de leurs visites a bord du navire, ils $& émcompagner par le ou
les délégués de bord ou délégués du personnes decniers le souhaitent. » ;

2° Il est ajouté un article L. 5548-5 ainsi rédigé

«Art. L. 5548-5— Les officiers et fonctionnaires affectés dams |
services exercant des missions de contréle dad®rsine des affaires
maritimes sous I'autorité ou a la disposition dunistre chargé de la mer et
les inspecteurs et contrdleurs du travail se conmguemt réciproquement
tous renseignements et tous documents utiles &obaplissement des
missions de contrble définies au présent chapitoewr I'exercice de ces
missions, ils s’'informent réciproquement de la papgmation des
contrdles et des suites qui leur sont données. »

IX et X. —(Supprimés)

Article 7 bis (nouveau)

Le 2° du | de l'article L. 5612-1 du code des trorss est complété
par une phrase ainsi rédigée :

« Toutefois, l'article L. 5521-2-1 est applicablexamarins embarqués
sur les navires immatriculés au registre intermatidrancais qui résident
hors de France et qui sont affiliés en applicatlea reglements européens
au régime d’assurance vieillesse défini a I'artlcl®551-1. »

Article 8

Le code des transports est ainsi modifié :

1° (Supprimé)

2° L'article L. 5553-11 est ainsi modifié :

a) Les mots : « d'armement maritime » sont remplagas le mot :
« maritimes » ;
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b) Les mots : « pour les équipages et gens de metleg’'emploient
affiliés au régime d'assurance vieillesse des msaginembarqués a bord
des navires battant pavillon francais de commefigetés a des activités
de transport maritime soumises » sont remplacédegsamots : «, de la
cotisation d’allocations familiales mentionnée article L. 241-6 du code
de la sécurité sociale et de la contribution ddétion d’'assurance contre
le risque de privation d’emploi mentionnée a l@giL. 5422-9 du code du
travail dues par les employeurs, pour les équipayéss gens de mer que
ces entreprises emploient au titre des navireodenerce battant pavillon
francais soumis » ;

3° (Supprimé)

Article 9

Le titre VI du livre V de la cinquiéme partie du mé code est ainsi
modifié :

1° L’article L. 5561-1 est ainsi modifié :
a) (Supprimé)
b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Le présent titre n'est pas applicable aux navidesconstruction
traditionnelle participant a des manifestationstioaes. » ;

c) (Supprimé)
2° (Supprimé)
3° L’article L. 5562-2 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés le mot: « armateur st Sosérés les
mots : «, 'employeur ou la personne faisant famrcs ;

b) Le 3° est complété par les mots: «, I'employeurla personne
faisant fonction » ;

c¢) (houveau)le 8° est complété par les mots : «, 'employeurl®
personne faisant fonction » ;

4° A la seconde phrase de larticle L. 5562-3, sfgémot : « armateur »,
sont insérés les mots : «, 'employeur ou la paredaisant fonction » ;
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4° bis (nouveaupu premier alinéa de l'article L.5563-2, aprés le
mot : « armateur », sont insérés les mots : anpleyeur » ;

5° L’article L. 5566-1 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, aprés le mot: «armateur st sosérés les
mots : «, I'employeur ou la personne faisant famch ;

b) Au 2°, la référence : « L. 5561-2 » est remplagaela référence :
« L. 5562-2 »;

6° Au premier alinéa de l'article L. 5566-2, aplésnot : « armateur »,
sont insérés les mots : «, 'employeur ou la paredaisant fonction » ;

7° 1l est ajouté un chapitre VIl ainsi rédigé :

« CHAPITREVII
« Constatation des infractions

«Art. L. 5567-1— Les infractions au présent titre sont conssaisss
les inspecteurs et les contrbleurs du travail offisiers et fonctionnaires
affectés dans les services exercant des missionsodgble dans le
domaine des affaires maritimes sous l'autorité ola adisposition du

ministre chargé de la mer et les personnes merdemaux 1° a 4°, au 8° et
au 10° de l'article L. 5222-1.

«Art. L. 5567-1-1 (nouveauy. Pour I'exercice des missions mentionnées
a larticle L.5567-1, les personnes mentionnéesr@me article sont
habilitées a demander a I'employeur ou a la peesdmisant fonction, ainsi
gu'a toute personne employée a quelque titre queoitea bord d'un
navire, de justifier de son identité, de son adredsle cas échéant, de sa

qualité de gens de mer.

« Lors de leurs visites a bord du navire, ellefose accompagner par
le ou les délégués de bord ou délégués du persasineés derniers le
souhaitent.

«Art. L. 5567-1-2 (nouveau). Les personnes mentionnées a l'article
L. 5567-1 se communiguent réciproquement tous rgnements et tous
documents utiles a I'accomplissement des missiensodtrole définies au
présent chapitre.

«Art L.5567-2— En cas de manquement aux formalités admiristsat
prévues par le présent titre ou par les mesuresgppour son application,



en cas dobstacle aux missions des agents de tonid en cas de
non-présentation des documents devant étre tetasl@position de ces
agents, l'autorité maritime met en demeure I'armatéemployeur ou la

personne faisant fonction de mettre le navire a daas le port qu'elle

désigne dans un délai maximal de vingt-quatre lse@® vue de permettre
aux services de I'Etat concerné de procéder autaes requis. »

Article 9 bis (nouveau)

Le Gouvernement remet au Parlement, dans un délaixdmois a
compter de la promulgation de la présente loi, agport portant sur les
axes possibles d’'adaptation du régime de protecmniale des marins
dans I'objectif d’'accroitre tant I'attractivité duonétier de marin que la
compétitivité des entreprises. Ce rapport, étadlile Conseil supérieur des
gens de mer, prend en compte, d’'une part, I'évamiugiénérale du systéme
de protection sociale francais et son financementdautre part, les
attentes et les besoins des gens de mer. |l tienpte des particularités des
départements, régions et collectivités d’outre-mer.

Article 9 ter (nouveau)

L'article 6 de la présente loi est applicable angSBarthélémy, a
Saint-Martin, a Saint-Pierre-et-Miquelon, a WatlisFutuna, en Polynésie
francaise, en Nouvelle-Calédonie et dans les Temestrales et
antarctiques francaises.

CHAPITRE IV
Renforcer I'attractivité du pavillon frangais

(Division et intitulé nouveaux)

Article 10
Q) Le chapitre 1" du titre " du livre VI de la cinquiéme partie du code des
transports est ainsi modifié :
® 1° L’article L. 5611-2 est ainsi modifié :
® a) Aprés la seconde occurrence du mot: « navirds fin du 1° est

ainsi rédigée : « a passagers mentionnés au 148rdelé L. 5611-3 ; »
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b) Au 2°, le nombre : « 24 » est remplacé par le memk 15 » ;
c) Il est ajouté un 3° ainsi rédigé :

« 3° Les navires de péche professionnelle armés grdnde péche,
classés en premiére catégorie et travaillant daaszdnes définies par voie
réglementaire. » ;

2° L’article L. 5611-3 est ainsi modifié :
a etb) (Supprimés)

c) Le 4° est complété par les mots : « non mentioané3’ de l'article
L. 5611-2 et par les mesures réglementaires ppis@sson application » ;

3° et 4°(Supprimés)

Article 10 bis (nouveau)
L'article L. 5612-3 du code des transports estiaimdifié :

1° Au premier alinéa, aprés le mot: «les », il Bséré le mot:
«marins » ;

2° Aprés le deuxieme alinéa, sont insérés deugadiminsi rédigés :

« Le respect de l'obligation mentionnée aux deuenpers alinéas
peut, & la demande de I'armateur, S’apprécier nan navire, mais a
I'échelle de I'ensemble des navires immatriculésregistre international
francais exploités par cet armateur.

« Le respect de I'obligation mentionnée aux deleqpers alinéas est
vérifié chaque année. »
Article 11

(Supprimé)

Article 12
Le code de la sécurité intérieure est ainsi modifié

1° L'article L. 321-3 est ainsi modifié :
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a) Au premier alinéa, les mots : « n'assurant paliges réguliéres et
immatriculés au registre international frangaipair des croisiéres de plus
de quarante-huit heures » sont remplacés par lés :adbattant pavillon
francais, quel que soit leur registre d'immatritiola, » ;

b) (nouveau)la premiere phrase du dernier alinéa est compléaée
les mots : « et, pour les navires transporteurpaksagers assurant des
lignes réguliéres intracommunautaires, dans les gatitoriales » ;

1°bis (nouveaupprées le méme article, il est inséré un articl821-3-1
ainsi rédigé :

«Art. L. 321-3-1— Les dispositions du titre VI du livre V du code
monétaire et financier applicables aux prestataitesservices de jeux
d'argent et de hasard autorisés en application’afticle L.321-1 du
présent code sont applicables aux prestatairesutediargent et de hasard
a bord des navires de commerce transporteurs dagers autorisés en
application des articles L. 321-3, L. 344-4 et 4162. » ;

2° (Supprimé)

CHAPITREIV BIS
Favoriser I'essor du nautisme et des loisirs de ple

(Division et intitulé nouveaux)

Section 1
Encourager le développement du secteur de la plaisee

(Division et intitulé nouveaux)

Article 12 bis A (nouveau)

La section 1 du chapitré Hu titre IV du livre 1l de la cinquiéme partie
du code des transports est complétée par un drtib41-1-1 ainsi rédigé :

«Art. L. 5241-1-1- Quel que soit leur pavillon, les navires de
plaisance et les véhicules nautiques a moteur tgrjzant & des personnes
physiques ou morales ayant leur résidence prireipalleur siege social en
France ainsi que les navires de plaisance et legwés nautiques a



moteur dont ces personnes ont la jouissance samiispdans les eaux
territoriales frangaises, a I'ensemble des regklatives aux titres de
conduite des navires et au matériel d'armement etegurité applicables a
bord des navires de plaisance et des véhiculesgnaata moteur battant
pavillon frangais. »

Article 12 bis B (nouveau)

L’article L. 5546-1-6 du code des transports essianodifié :

1° Au premier alinéa, aprés le mot: «armateusont insérés les
mots : «ou d'un particulier propriétaire ou lodetad’'un navire de
plaisance, pour travailler a bord d’'un navire, » ;

2° A la seconde phrase du second alinéa, apréefaigre occurrence
du mot : « frangais », sont insérés les mots des, navires de plaisance
non immatriculés au registre international frangais

Article 12 bis C (nouveau)

La loi du 31 décembre 1903 relative a la vente ddaims objets
abandonnés est ainsi modifiée :

1° Au premier alinéa de I'article™] aprés le mot : « nettoyés », sont
insérés les mots : « et les navires de plaisarpesds chez un professionnel
pour étre réparés, entretenus, conservés ou gardés

2° Aprés le troisieme alinéa de l'articld®, il est inséré un alinéa
ainsi rédigé :

« Aux navires de plaisance déposés dans un chaiamn atelier
professionnel de réparation navale, d’entretiedegardiennage ; ».



Section 2
Favoriser la coexistence des activités sur le littal

(Division et intitulé nouveaux)

Article 12 bis D (nouveau)

Au 3° du Il de l'article L. 321-1 du code de I'emminement, aprés le
mot : « portuaires, », sont insérés les mots utiquaes et balnéaires, ».

CHAPITREV
Renforcer les mesures relatives a la s(reté et adacurité

(Division et intitulé nouveaux)

Article 12 bis (nouveau)

A la premiére phrase du second alinéa de l'artice16-1 du code de
la sécurité intérieure, le mot : « six » est reroplpar le mot : « douze ».

Article 12 ter (nouveau)

Le chapitre Il du titre¥ du livre Il de la deuxieme partie du code de
la défense est complété par un article L. 221338i aédigé :

«Art. L. 2213-9~ Les navires battant pavillon francais peuverg ét
affectés a une flotte a caractére stratégique pgtamed’assurer en temps
de crise la sécurité des approvisionnements de tmature, des moyens de
communications, des services et des travaux mastimdispensables ainsi
gue de compléter les moyens des forces arméesorhaasition de cette

flotte a caractére stratégique et les conditionssalemise en place sont
déterminées par voie réglementaire. »

Article 12 quater(nouveau)

Le chapitre Il du titre Il du code des douanes @shplété par un
article 59noniesainsi rédigé :

«Art. 59nonies. — Les agents de I'administration des desi@h droits
indirects et les agents de I'administration charggd’'énergie et du climat
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se communiquent, sur demande ou spontanémentle®uenseignements
et documents détenus ou recueillis dans le cadréeuts missions de
gestion des produits pétroliers. »

Article 12 quinquies(nouveau)

|. — L'article L. 5442-1 du code des transports @shplété par un i
ainsi rédigé :

« Il. — Sans préjudice de I'application d'accondeinationaux, I'activité
mentionnée a l'article L. 5441-1 est également eéerau dela de la mer
territoriale des Etats, dans les zones fixées paramété du Premier
ministre dans lesquelles les menaces encourueditnens des menaces
d’'actes de terrorisme définis au titre 1l du liVvedu code pénal. Cet arrété
est pris aprés avis d’'un comité réunissant notarhaies représentants des
armateurs, du ministre de la défense, du minisréimérieur, du ministre
chargé des transports et du ministre des affairaageres. Ce comité peut,
a sa propre initiative, recommander au Premier strimide redéfinir ces
zones au regard de I'évolution des menaces idéedifi

« Ce comité se réunit dans les quinze jours suieatémande d’'un de
ses membres.

« Un décret fixe les types de navires éligiblesiajue les circonstances
dérogatoires dans lesquelles ceux-ci peuvent embardes agents de
protection. »

Il. — Au 4° de l'article L. 617-12-1 du code de décurité intérieure,
aprés le mot : « application », sont inséréesdf&sences : « des | et Il ».
Article 12 sexies (nouveau)
L'article L. 232-7 du code de la sécurité intéremest ainsi modifié :
1° Le Il est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase du premier alinéa, aprésde:m aériens »,
sont insérés les mots : « et maritimes » et lex @egurrences du mot :
« vols » sont remplacées par le mot : « transports

b) Au deuxiéme alinéa, aprés le mot: « aériens nt #wérés les
mots : « et maritimes » ;
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c) Au dernier alinéa, aprées le mot : « aéronef »t swmerés les mots ;
« ou d'un navire » ;

2° Au lll, aprés le mot : « aériens », sont insé@ésnots : « et maritimes »
et, apres le mot : « aéronef », sont insérés lés moou d’'un navire » ;

3° Au V, apres le mot ; « aérien », sont insérgsrlets : « ou maritime »
et, apres le mot : « aéronef », sont insérés lés moou d’'un navire » ;

4° A la seconde phrase du VI, aprés le mot : «aérb, sont insérés
les mots : « ou maritimes » et, aprés le mot :rera¥ », sont insérés les
mots : « ou d’un navire ».

Article 12 septiegnouveau)
Le code des transports est ainsi modifié :

1° Le 1° de l'article L. 4000-3 est ainsi rédigé :

« 1° Bateau : toute construction flottante destiréda navigation
intérieure et a la navigation entre le premier atlst a la navigation des
navires et la limite transversale a la mer ; »

2° L'article L. 4200-1 est complété par un alingzsarédigé :

« Sauf dispositions contraires, les titr€sal Ill du présent livre sont
également applicables a la navigation a I'avaladéntite transversale de la
mer, sous réserve de l'article L. 4251-1. » ;

3° L'article L. 4241-1 est complété par un alingssarédigé :

« Les dispositions relatives a la signalisatiorugie et sonore, a la
radiotéléphonie et aux appareils de navigationbdésaux naviguant en aval
de la limite transversale de la mer sont fixées/pa réglementaire. » ;

4° L’'article L. 4251-1 est ainsi rédigé :

«Art. L. 4251-1~|. — La navigation des bateaux a I'aval de laitém
transversale de la mer est limitée aux besoing d@vigation jusqu’a des
installations de stationnement situées dans desszoiaritimes a proximité
de la limite transversale de la mer.

« ll. — La définition des zones de navigation dateaux a I'aval de la
limite transversale de la mer est fixée par voigendentaire. » ;
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5° Le Il de l'article L. 5241-1 est ainsi rédigé :

« ll. — Sauf disposition expresse contraire memi@na la quatrieme
partie du présent code, les bateaux ne peuvenjueva I'aval de la limite
transversale de la mer. »

Article 12 octies(nouveau)

Le dernier alinéa de l'article L.5331-2 du codes deansports est
complété par une phrase ainsi rédigée :

« Les frais liés a I'évaluation de slreté des pafrisstallations portuaires
sont a la charge des autorités portuaires et gesignts bénéficiaires. »
Article 12 nonies(nouveau)
A larticle L. 5332-1 du code des transports, let me contigués » est
supprimé.
Article 12 decieg(nouveau)
Le code des transports est ainsi modifié :
1° L'article L. 5332-2 est complété par une phraissi rédigée :

« Ce droit de visite peut également s’exercer @t thavire a
l'intérieur de la zone portuaire de s(reté. » ;

2° A la fin du premier alinéa de larticle L. 5382-les mots : « se
trouvant dans ces mémes zones » sont supprimeés.
Article 12 undecies(nouveau)

Le chapitre Il du titre 11l du livre Il de la cingeme partie du code des
transports est complété par un article L. 5332n8iagédigé :

«Ar. L. 5332-8— L’accés permanent aux zones d'acces restréfimieat
a larticle L. 5332-2 est soumis a la détentionné'thabilitation délivree
par le représentant de I'Etat dans le département.

« L’exercice des missions de slreté dans les pode celles relatives
aux opérations portuaires définies a l'article 83%-4 est soumis a un
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agrément individuel des agents chargés de cesamsssdélivré par le
représentant de I'Etat dans le département etiis, Par le préfet de police.

« L’habilitation ou I'agrément est refusé ou retiogsque la moralité
de la personne ou son comportement se révéle iratdrtg avec l'acces
permanent aux zones d'accés restreint ou avecrtieee des missions
gu’elle a demandé a remplir.

« L’enquéte administrative diligentée aux fins sfimction des demandes
d’habilitation ou des demandes d’agrément peut eolieu a la consultation
du bulletin n°2 du casier judiciaire et des tnmiémts automatisés de
données a caractére personnel gérés par les sem&epolice et de
gendarmerie nationales relevant de [larticle 26 lde loi n° 78-17
du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, augHiers et aux libertés, a

I'exception des fichiers d'identification. »

Article 12 duodeciegnouveau)

Au début de l'article L. 5336-1 du code des trampal est ajouté un
alinéa ainsi rédigé :

« L'absence de plan de sdreté valide, le défaunide en ceuvre des
mesures de sOreté approuvées par le représentadEtde dans le
département ou I'inobservation des dispositionatingds aux habilitations,
a l'agrément ou a la désignation des agents chatgda sireté ou a la
protection de l'information peuvent faire I'objet¢ danctions administratives
définies par décret. Le représentant de I'Etat dendépartement peut,
aprés une mise en demeure restée sans effet, imsd@mtue amende
prononcée d’une astreinte journaliére plafonnéaaentant de cette amende. »

Article 12 terdeciegnouveau)

Le chapitre VI du titre Il du livre lll de la cingeme partie du code
des transports est ainsi modifié :

1° L'article L. 5336-5 est complété par un 4° airgsligé :

« 4° Les officiers de port et officiers de port@dis dans le cadre des
actes de procédure liés aux délits définis a ¢barti. 5336-10. » ;

2° A larticle L.5336-10, aprés le mot: « punisont insérés les
mots : « de six mois d’emprisonnement et ».
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TITRE Il
SOUTENIR LES PECHES MARITIMES
ET LES CULTURES MARINES
Article 13
I. — (Supprimé)

Il (nouveau)— L'article L. 2 du code rural et de la péche iz est
ainsi modifié :

1° A Les mots : « de la filiere » sont remplacés lgs mots : « des
filieres des péches maritimes, de l'aquaculturedes activités
halioalimentaires » ;

1° La derniére occurrence du mot : « et » est racé@ par les mots :
« , le développement de leur valeur ajoutée, » ;

2° Aprés le mot : « qualité », sont insérés lessmet, le renforcement
de la place de ces filieres sur le marché natiendé la capacité exportatrice
de la France » ;

3° Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Cette politique vise a soutenir le revenu, a bidpger I'emploi et a
améliorer la qualité de vie des pécheurs, des atfeacs et des salariés de
ces filiéres ainsi qu'a soutenir la recherchenbiation et le développement,
en particulier dans la filiere aquacole. »

Article 14

Le méme code est ainsi modifié :

1° Le I de l'article L. 653-2 est complété par (radhsi rédigé :

« 4° Les regles applicables a la reproductionl’engélioration génétique
des ressources conchylicoles. » ;

2° (Supprimé)

3° L’article L. 640-1 est ainsi modifié :
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a) Au troisieme alinéa, aprés le mot : « halieutigues est inséré le
mot : « aquacoles » ;

b) L'avant-dernier alinéa est complété par les matsainsi que par
I'encouragement a la reprise d’exploitation pandaveaux exploitants » ;

c) Au dernier alinéa, aprés le mot : « agricoled esi inséré le mot :
« aquacoles ».

Article 15
Le livre IX du méme code est ainsi modifié :

1° Le premier alinéa de I'article L. 911-1 est rémgp par trois alinéas
ainsi rédigés :

« Sont soumis au présent livre :

« 1° L'exercice de la péche maritime, c'est-a-tiireapture des animaux
et la récolte des végétaux marins, en mer, surdieset dans la partie des
fleuves, rivieres, étangs et canaux ou les eauxssbées ;

« 2° L'exercice de l'aquaculture, c’est-a-dire lanchyliculture, la
pisciculture, les élevages marins et les autrdares| marines, qui constituent
des activités d'exploitation du cycle biologiquespéces aquatiques, végétales
ou animales. Ces activités d'exploitation comprehmetamment le captage,
I'élevage, la finition, la purification, I'entrepage, le conditionnement,
I'expédition ou la premiére mise en marché desyited» ;

2° L’article L. 911-2 est ainsi modifié :

a) Au 1°, les mots : « dans ses eaux sous juridicborsouveraineté
gue » sont remplacés par les mots : « sur I'esitandans ses eaux sous
juridiction ou souveraineté et » ;

b) A la fin du 2°, les mots : « la filiére » sont nelacés par les mots :
« les filieres des péches maritimes, de 'aquaceiltoarine et des activités
halioalimentaires » ;

c) Au 3°, les mots : « de la filiere » sont remplapésles mots : « des
filieres » et le mot : « comprend » est remplaagdgomot : « comprennent » ;
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d) Au 5°, les mots : « d’'une flotte adaptée » somhpkacés par les
mots : « des flottes des péches maritimes et d@deulture adaptées » et
les mots : « de la filiere » sont remplacés pamnlets : « des filieres » ;

e)Au 6°, aprés le mot: « notamment », sont inséésmots : « les
activités d’aquaculture marine a terre, en facititimplantation de sites
aquacoles a proximité du littoral, en facilitanplempage et 'acheminement
d’'eau de mer sur ces sites et » ;

3° Aprés le Il de l'article L. 912-4, il est inséué Il bis ainsi rédigé :

« Il bis. — Les membres des conseils du comité national,cdenités
régionaux et des comités départementaux et intartipentaux sont agés
de moins de soixante-cing ans a la date de leuwtiéhe ou de leur
désignation. » ;

4° et 5°(Supprimés)

5°bis (nouveaul.e premier alinéa de l'article L. 923-1-1 est coétél
par une phrase ainsi rédigée :

« Ces schémas recensent également les possililissallation de
fermes aquacoles en milieu fermé. » ;

6° L’article L. 931-2 est ainsi modifié :

a) A la premiére phrase, les mots : « a responsabitititée » sont
remplacés par les mots : « de capitaux » et le:taub00 % » est remplacé
par le taux : « au moins 51 % » ;

b) (Supprimé)

c) Aprés les mots: « société est», la fin de la mérvhrase est
remplacée par trois alinéas ainsi rédigés :

« 1° Soit totalement propriétaire ou copropriétanagoritaire ;

« 1°bis (nouveaupoit copropriétaire avec un armement coopératif
agréé dans le cadre d'une accession progressaverapriété dans un délai
qui ne peut excéder quinze ans ;

« 2° Soit exploitante. » ;

d) (nouveau).a seconde phrase est supprimée ;
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e) (nouveau)l est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Pour l'application du présent article, les padtenues par les
ascendants, les descendants ou les conjoints deasn@écheurs sont
assimilées a celles détenues par ces derniers. » ;

7° (Supprimé)

8° Le chapitre VI du titre IV est complété par uticke L. 946-8 ainsi
rédigé :

«Art. L. 946-8—~ Les organisations de producteurs mentionnées a
l'article L. 912-11 peuvent, en application detiele L. 912-12-1 :

« 1° Infliger une sanction pécuniaire dont le mahtae peut excéder
le chiffre d’affaires de I'expédition maritime awws de laquelle les
manquements aux régles de gestion durable desqgsoiss ont été
constatés ;

« 2° Suspendre ou retirer les autorisations de @é@ctelles délivrent
en application de I'avant-dernier alinéa de I'detic. 921-2.

« Les adhérents intéressés sont avisés au prédesltaits relevés a
leur encontre et des sanctions qu'ils encourensi ajue du délai dont ils
disposent pour faire valoir leurs observations.

« La sanction pécuniaire, la suspension ou leitetess autorisations
de péche ne peuvent étre prononcés au dela d'anddéh an & compter de
la date de constatation des faits.

« En cas de carence de l'organisation de produgtelautorité
administrative peut se substituer a celle-ci damsmouvoir de sanction en
exercant les pouvoirs prévus a l'article L. 946-1.

Article 15 bis (nouveau)

Le chapitre 1" du titre Ill du livre IX du méme code est compltr
une section 3 ainsi rédigée :

« Section 3
« Gestion des risques de production

«Art. L. 931-31- Des fonds de mutualisation agréés par I'aétorit
administrative contribuent a l'indemnisation deggméconomiques découlant
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de phénomeénes climatiques défavorables, d'incidentsronnementaux et
des colts de sauvetage de pécheurs ou de navirggdie en cas
d’accident de mer au cours de leurs activités dbgé

« Ces fonds de mutualisation sont financés pavdesements effectués
par les entreprises de la péche maritime et, Esusécteurs relevant de la
politigue commune de la péche, par I'Union européegt par I'Etat.

« L'affiliation des entreprises de péche a un foddsmutualisation
peut étre rendue obligatoire par décret en Cod4etiat.

« Les regles régissant, selon les métiers de pches risques couverts,
I'établissement et le fonctionnement des fonds diuatisation, les conditions
de leur agrément, les conditions et modalités deddmnisation des
entreprises de péche ainsi que la gestion et le@erdu respect de ces
régles sont fixées par décret en Conseil d’Etat. »

Article 16

Le Gouvernement remet au Parlement, dans un délaixdmois a
compter de la promulgation de la présente loi, apport portant sur les
possibilités et les conditions, pour les péchetites aquaculteurs, d’'une
diversification de leur activité par le tourismetamment le pescatourisme
et la commercialisation directe des produits d#élghe, transformés ou non.

Article 17

(Supprimé)

Article 18
Le code de I'environnement est ainsi modifié :
1° et 2°(Supprimés)
3° Le Il de l'article L. 211-3 est ainsi modifié :
aac) (Supprimés)
d) (nouveaul)l est ajouté un 9° ainsi rédigé :

« 9° Fixer les dispositions particulieres appliesbh la protection des
ressources conchylicoles et piscicoles. Ces digposipeuvent prévoir une



®@ Q

@ ©

® ©

surveillance renforcée de la qualité physique, dnien biologique,
bactériologique et microbiologique des eaux, aimps® toute mesure de
lutte contre les pollutions. » ;

4° (Supprimé)

5° Le 3° de l'article L. 213-1 est complété par leots : « et
conchylicoles » ;

6° Le Il de I'article L. 321-1 est ainsi modifié :

a)Au 4, aprés le mot: « sylvicoles, », sont insdess mots : « des
activités aquacoles, » ;

b) Il est ajouté un alinéa ainsi rédigé :

« Dans le respect de I'objectif de développememntlula, I'action des
collectivités publiques en matiere de planificatammtribue a la réalisation
de cette politique d’intérét général. »

Article 18 bis (nouveau)

Aprés le mot: «schémas, », la fin du dernier éairde I'article
L. 923-1-1 du code rural et de la péche maritimeag@ssi rédigée : « en
veillant a la réalisation de I'objectif de dévelempent de la production
aquacole défini a l'article L. 2 du présent cods.rle font obstacle ni a
l'installation ou a I'extension des établissemeraacoles ni a I'accessibilité
des zones aquacoles. »

TITRE Il BIS

DISPOSITIONS SPECIFIQUES AUX COLLECTIVITES, REGIONS
ET DEPARTEMENTS D’OUTRE-MER

(Division et intitulé nouveaux)

Article 18 ter (nouveau)

Aprés le premier alinéa de l'article L. 4433-1541 ebde général des
collectivités territoriales, il est inséré un abrginsi rédigé :
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« L’Etat veille & favoriser la participation dertagion, de la collectivité
territoriale de Guyane, de la collectivité terrigde de Martinique et du
Département de Mayotte aux discussions relatil@gastion et a I'évaluation
des ressources halieutiques dans son bassin ogéaiignplantation au
sein des organisations régionales et internatisrmaimpétentes, en y associant
les organismes scientifiques compétents en matiglieutique et, en tant
gue de besoin, les organismes professionnels. »

Article 18 quater (nouveau)

Au début du titre V du livre IX du code rural et ldepéche maritime,
il est ajouté un chapitré'IA ainsi rédigé :

« CHAPITREIFF A

« Objectifs de la politique des péches maritimedet’aquaculture
dans les outre-mer

«Art. L. 951-1 A— Outre ceux définis a l'article L. 911-2, la itigue
des péches maritimes et de I'aquaculture dansulies-mer a pour objectif,
dans un contexte spécifique lié a une insularittaoun éloignement
marqué, de valoriser au mieux les productions &xcale la péche et de
'aquaculture en s’appuyant sur les dispositionfadmlitique commune de
la péche applicable aux régions ultrapériphérigues.

TITRE 1
DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19
Le code des assurances est ainsi modifié :
1° Le 1° de l'article L. 111-6 est complété parduminsi rédigé :
«d) Les installations d’énergies marines renouvelaples

2° Au deuxieme alinéa de l'article L. 125-5, apeemot : « fluviaux, »,
sont insérés les mots : « les installations d’éasngarines renouvelables ».
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Article 19 bis (nouveau)
Le code des transports est ainsi modifié :
1° Aprés l'article L. 5111-1, il est inséré un eli L. 5111-1-1 ainsi
rédigé :

«Art. L. 5111-1-1- Un engin flottant de surface ou sous-marin, a
bord duquel aucune personne n’est embarquée, codérearpartir d’'un
navire battant pavillon francais, doit porter desrques extérieures
d’identification définies par voie réglementaire. »

2° Au premier alinéa de l'article L. 5121-2, les 0« ainsi qu'au »
sont remplacés par le mot: «, au » et, aprésde: m fonctions », sont
insérés les mots : « ainsi qu’a la personne comargneh engin flottant de
surface ou sous-marin dans les conditions défiaiegpremier alinéa de
l'article L. 5121-3 » ;

3° L'article L. 5121-3 est ainsi modifié :
a) Le premier alinéa est complété par une phrase réidigée :

« Les dommages causés par un engin flottant dacgudu sous-marin,
a bord duquel aucune personne n'est embarquée, aodéna partir d’'un
navire, sont réputés étre en relation directe &veavigation ou l'utilisation
du navire si I'engin a été embarqué sur le naviresonorqué par celui-ci. » ;

b) Au début du deuxiéme alinéa, le mot : « Ellestyemplacé par les
mots : « Les personnes mentionnées a l'articlelR152 » ;

4° L'article L. 5241-1 est complété par un Il dinsdigé :

« lll. — Le présent chapitre n’est pas applicahlg angins flottants de
surface ou sous-marins, a bord desquels aucunenpers’est embarquée,
commandés a partir d’'un navire battant pavillomdeds. »

Article 20

(Supprimé)

Article 21

La section 7 du chapitre Il du titr€ tlu livre V du code monétaire et
financier est ainsi modifiée :
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1° L'article L. 512-68 est ainsi modifié :

a) Au début du premier alinéa, les mots : « Conforemraux orientations
définies par le ministre chargé des péches mastimesont supprimés ;

b) Au deuxiéme alinéa, la référence: «5» est racd@d par la
référence : « 4 »

2° L'article L. 512-69 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, le mot : « cing » est remplaeéle mot : « quatre » ;
b) Le 3 est abrogé ;

c¢) Avant le dernier alinéa, il est inséré un aliniésiaédigé :

« Le crédit maritime mutuel comporte une sociététrede qui est une
union d’'économie sociale. Elle représente le cnédititime mutuel au sein
des entités nationales ou régionales du sectedtimers ;

d) A la fin de la seconde phrase du dernier alinégs,nots : « , dont
les statuts sont soumis a approbation ministérielent supprimés ;

3° L'article L. 512-71 est abrogé ;
3° bis (nouveau).'article L. 512-72 est ainsi modifié :

a) Au premier alinéa, le mot : « elle » est remplaigyx fois, par le
mot : «il »;

b) Au second alinéa, les mots : « la caisse centratmt remplacés par
les mots : « I'organe central des caisses d'épagdes banques populaires » ;

3° ter (nouveau)'article L. 512-74 est ainsi modifié :

a) Au début du 1, les mots : « Dans les conditionterdénées par le
décret prévu a l'article L. 512-84, » sont suppsmé

b) Au 3, le mot : « elle » est remplacé par le motl:» ;

c) A la fin du 4, le mot: « cotiers » est rempla@ fes mots : « du
ressort territorial de la caisse régionale » ;

3° quater (nouveaul article L. 512-76 est ainsi modifié :
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a) A la premiére phrase, les mots : « trois ans miueelable par tiers
tous les » sont remplacées par le mot ; « Six » ;

b) Au deuxiéme alinéa, le mot : « deux » est rempacde mot : « un » ;

3° quinquies (nouveal)u premier alinéa de l'article L. 512-80, les
Mots : « ou aux orientations prévues a l'articl&12-68, » sont supprimés ;

4° A larticle L. 512-83, les mots : « sur propasit» sont remplacés
par les mots : « par décision » et les mots : pagtdécision du ministre
chargé des péches maritimes » sont supprimes.

Article 22

La section 1Mis du chapitre¥ du titre Il du livre ' du code de la
consommation est complétée par un article L. 12B-8fhsi rédigé :

«Art. L. 121-82-3. -Les personnes ou les entreprises qui transforment
ou distribuent des produits alimentaires dans ldrecal’une activité de
restauration commerciale ou collective ou de ventemporter de plats
préparés, permanente ou occasionnelle, principalacoessoire, peuvent
préciser sur leurs cartes ou sur tout autre suppavne de capture ou de
production des produits aquatiques gu’ils propademtzone de capture ou
de production est déterminée dans les conditio@gugis a I'article 38 du
reglement (UE) n° 1379/2013 du Parlement européedueConseil du
11 décembre 2013 portant organisation commune deshés dans le
secteur des produits de la péche et de Il'aquaeultorodifiant les
réglements (CE) n° 1184/2006 et (CE) n° 1224/2009 Gonseil et
abrogeant le réglement (CE) n° 104/2000 du Conseil.

« Les modalités de mise en ceuvre du présent adictdixées par décret. »

Article 22 bis (nouveau)

Au 2° du Il de l'article L. 321-1 du code de I'emminement, aprés le
mot ; « érosion, », sont insérés les mots : « l@vetion des risques
naturels liés a la submersion marine, ».

Article 22 ter (nouveau)

Aprés le 1° de Il'article L. 121-21 du code de l'amsme, il est inséré
un 1°bisainsi rédigé :



« 1°bis De l'existence de risques littoraux, notammentxckés a la
submersion marine ; ».

Article 22 quater (nouveau)

|. — Le second alinéa des articles L. 121-15 €t21-20 du code de
I'urbanisme est supprimé.

II. — Au premier alinéa du Il de l'article L. 44242 du code général
des collectivités territoriales, la référence :.dR1-15 » est remplacée par
la référence : « L. 121-17 ».

Article 22 quinquies(nouveau)

La section1l du chapitre IV du titre lll du livrB Idu code de
I'environnement est complétée par un article L.-232 ainsi rédigé :

«Art. L. 334-2-2— Un dispositif de partage des positions visant a
éviter les collisions avec les cétacés équipe dasres de plaisance et les
navires de commerce d’'une longueur supérieure ale &y vingt-quatre
métres et battant pavillon francais, lorsqu’ilsigarent dans les sanctuaires
pour les mammiféres marins Pélagos et Agoa.

« Les conditions d’application du présent articlatixées par décret. »

Article 22 sexies (nouveau)

L'article 85 de la loi n°2015-992 du 17 aolt 20t&ative a la
transition énergétique pour la croissance verte@siplété par un Ill ainsi
rédigé :

«lll. = Le | du présent article est applicable ldauvelle-Calédonie,
sous réserve de larticle L. 5762-1 du code dessfrarts, en Polynésie
francaise, sous réserve de l'article L. 5772-1 damm code, & Wallis-et-
Futuna et dans les Terres australes et antarcticpregises. »

Article 23

Le Gouvernement remet au Parlement, dans un d&ikehuit mois a
compter de la promulgation de la présente loi, apport sur la création
d'un code de la mer rassemblant I'ensemble de®sitspns législatives et
réglementaires en vigueur relatives aux questicaritimes. Ce rapport fait
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également le point sur I'adaptation de ces disjpostaux départements et
régions d’'outre-mer et sur leur extension aux ctll@éés d'outre-mer
régies par l'article 74 de la Constitution et aNauvelle-Calédonie et
indigue les évolutions souhaitables dans ce domaine

Délibéré en séance publique, a Paris, le 3 fé\2igt6.

Le Président,
Signé :CLaubeE BARTOLONE
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